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Nach einer orientierenden Einleitung iiber Arten und Form des Zauberspruches
verzeichnet H. im Hauptteil seiner Arbeit die Literaiurnachweise der Formeln des
im Titel bezeichneten Zeitabschnittes. In jeder Gruppe werden einige besonders
eharakteristische Formeln abgedruckt. Von dem weitgreifenden Sammeleifer des
Verf. legt ein umfangreiches Literaturverzeichnis Zeugnis ab, das allerdings da-
durch unndtig verlingert wird, dass Aufsiitze aus Zeitschriften unter dem Namen
der Verfasser besonders aulgefihrt werden. Nach Stichproben zu urteilen, scheint
die Sammlung recht zuverlissig zu sein, und doch sind nach der Angabe des
Verf. im ganzen nur etwa 950 Segen zusammengebrachi worden, womit die Zahl
der noch ungedruckten Formeln, die Schénbach ans Hss. ausgezogen hat, nicht
annithernd erreicht wird, Die Anordnung geschieht nach Art der ilteren Segen-
sammlungen und teilweise in Anlehnung an die ‘Vergleichende Volksmedizin’
von Hovorka u. Kronfeld nach dem Zweck der Formeln. Mag dieses Prinzip fiir
volksmedizinische Arbeiten das gegebene sein, so wiire doch mit Riicksichi auf
philologische Benutzer, die der Entwicklung literarischer Gruppen nachgehen, gine
Anordnung nach diesen unerlisslich gewesen. Das hiitte nach dem Beispiel von
MS8D. I im Rahmen der gewiihlten Einteilung geschehen kinnen, wenn es Vepf,
nicht vorzog, der mustergiiltigen Sammlung Bangs folgend die Gruppierung nach
literarischen Motiven zum Hauptprinzip der Stoffverteilung zu wiihlen. Eine klare
Ubersicht in dieser Richtung bietet H.s Arbeit leider nicht. Wer sich etwa iiber
die Verbreitung der ‘I'res-Angeli-Segen’ bis zum 16. Jahrhundert unterrichten
wollfe — um nur ein Beispiel herauszugreifen —, findet bei H. fiir seine Zwecke
nichts, Dieser Mangel ist dem Verf. auch nicht entgangen, und so behandelt ap
in einem dritten Teil vierzehn ‘besondere Gruppen’ yon Zauberspriichen, wobei er
von der iltesten Verwendung eines Motives ausgehend zeigt, welchen Zwecken es
im Laufe der Zeit dienstbar gemacht wurde. Die hier behandelten Gruppen sind.
abgesehen von den bekanntesten, ziemlich willkiirlich herausgegriffen: an Stelle
der minder wichtigen lateinischen Formeln, die sich durch die Literatur auch der
romanischen Vélker ziehen und mithin den germanischen Liindern nicht eigen-
tiimlich sind, auch, soweit ich sehe, keinen tieferen Einfluss aul die Gestaltung
der germanischen Formeln geiibt haben, hitten lateinisch-dentsche Spriiche hier
eine Beriicksichtigung verdient. Ich nenne neben den schon erwiibnten “Tres-
Aungeli-Segen’ die iibrigen Begegnungssegen, die Wetter- und sonstigen Schutz-
segen und w.a.m. Die vorliegenden Untersuchungen teilen ibrigens das Los
aller Sammelarbeiten, dass sie schon am Tage ihres Erscheinens dep Ergiinzung
bediirftig sind. So ist jetzt der Gebirsegen ‘Maria virgo peperit Christum’ sehon
im 10. dahrhundert belegt (ZfdA. 52, 171) und von Ad. Franz (Die kirchlichen
Benediktionen im Mittelalter 2, 1981.) abschliessend behandelt worden, In dem
Kapitel vom Job-Wurmsegen hitie man einen Hinweis aul die Parallelform ‘Gott
Vater fubr zu Acker’ erwartet, die schon im 16. Jahrhundert auftritt und jetzt weit
verbreitet ist.

Zu ciner kurzen Erwiderung veranlassen mich einige Ausfihrungen im ein-
leitenden Teil, die sich in polemischer Absicht 8ul' meine Arbeit iiber Blut- und
Wandsegen (Palaestra XXIV) bezichen. Auf S- 10 wird mir eine Ansicht unter-
gelegt, die an jener Stelle meiner Arbeit "0 aus Wauithe zitiert wird., An
anderer Stelle (S. 181) stellt H. gegen mich die Behauptung auf — die sich



